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Е Цзянь увидела холод в его глазах. Она разговаривала со своими одноклассниками холодным
голосом и улыбалась, прощаясь с ними.

Когда подошла Е Чжифань, она сохранила улыбку и первой открыла рот. "Мэр города Е, разве
кто-то осмелится провоцировать вас, если у вас такое холодное выражение лица?"

"Е Цзянь, я недооценила тебя". Е Чжифань почувствовал себя немного расстроенным. Он
посмотрел на свою племянницу, которая причиняла ему много головной боли. "Ты
остановишься только тогда, когда сделаешь несчастными всех членов моей семьи?"

Какие неразумные слова. Однако с ними бесполезно было разговаривать разумно. Е Цзянь
улыбнулся и ответил: "Ты интересный. Неужели все офицеры такие же неразумные, как ты?
Какое отношение счастье твоей семьи имеет ко мне?".

"Ты идешь своим путем, я - своим. Мэр города Е, будьте осторожны в своих словах".

Е Цзянь отчитывал градоначальника.

Е Чжифань огляделся вокруг с черным лицом. Он увидел, что многие учителя смотрят на него.
Его глаза стали холодными, и он сказал низким голосом: "Хватит перекладывать вину.
Подойдите сюда! Я хочу вас кое о чем попросить".

Как и ожидалось от правительственного чиновника. Е Цзянь не испугался его серьезного
выражения и тона. Однако студенты, проходившие мимо, испугались.

Е Цзянь подняла брови. Ее взгляд стал суровым, она посмотрела на них с полуулыбкой.
"Почему я должна следовать за тобой, когда ты просишь меня об этом? Мэр города Е, какая
доминирующая аура офицера. Простите. Я упрямый человек, который не любит, когда его
заставляют. Если вы будете говорить со мной вежливо, я могу показать вам свое лицо. Раз уж
вы так невежливы, до свидания".

Закончив говорить, она начала уходить. Е Чжифань был взбешен тем, что ему не удалось
ошеломить ее своей офицерской аурой. Он бросился вперед и остановил ее. "Е Цзянь, не
забывай, что я твой дядя!"

"Дядя? Ты помнишь, что ты теперь мой дядя? Когда ты пытался разрушить мое будущее в
прошлом году, разве ты не сделал это с радостью?" Е Цзянь улыбнулся.

Она сказала с сарказмом: "Если посмотреть на это с другой стороны, то вы мой враг. Должен
ли я вежливо разговаривать со своим врагом?".

Цок-цок. Е Цзяню было интересно наблюдать за изменениями в выражении лица мэра города
Е.

"Я говорил тебе, что ты не должен провоцировать меня. К сожалению, ты не послушал. Ты
выгнал меня из Муниципальной средней школы №1. Вы думали, что разрушили мое будущее.
Однако посмотрите на меня сейчас. Вам удалось остановить меня? После того, как я на год
оставил школу, я смог снова сдать экзамен в старшей школе".

Взгляд Е Цзяня был холодным. Е Чжифань почувствовал холодок по позвоночнику, несмотря
на то, что сейчас было светло и солнечно. Он посмотрел на свою племянницу, которая



смотрела на него свысока. Е Цзянь, не гордись. Ты не имеешь права сравнивать себя с Инъин.
Что с того, что тебе удастся снова сдать экзамен в средней школе? Ты не сможешь превзойти
Инъин".

"Е Цзянь, ты просто ребенок без всякого образования. Как ты можешь бороться против меня?
Почему ты думаешь, что сможешь превзойти Инъин, которой помогают родители? Посмотри на
себя. Ты можешь только сделать шаг назад, когда что-то случается. Ты даже не можешь
поступить в школу, в которую хотела. Если ты действительно умна, ты должна знать, когда
нужно склониться передо мной!".
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